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Ord og uttrykk

Kråting: gammel skikk rundt juletider der man vasker bort soten i stua og maler rosemønster på veggene med kritt.


Personene i Vestavind

Maria Rendall: Uekte datter av jarl Patrick Stewart av Orknøyene og Thora Rendall. Fostret av bonden Magnus Rendall.

Magnus Rendall: Fosterfar til Maria. Gift med Thora. Odelsbonde og etterkommer av en stor lagmann på Orknøyene. Bosatt på stedet Gorseness i sognet Rendall, på den største øya blant Orknøyene, The Mainland.

Thora Rendall: Mor til Maria og kone til Magnus. Kommer fra Wick på den skotske nordøstlige kyst. Hennes bakgrunn er uviss, men hun sier selv at hennes mor var tjener hos klanen Oliphant i Wick.

Caithrin Rendall: Datter av Thora og Magnus Rendall. Marias beste venn og sammensvorne.

Ranald Sinclair: Kommer fra Caithness i Nord-Skottland, slektning av jarlen av Caithness, som er høvding for den mektige Sinclair-klanen.

Kaptein George Sinclair: Ranalds søskenbarn. Kom fra Caithness. Var leiesoldat i en tid preget av krig og ufred.

Ellen Sinclair: Enke etter kaptein George Sinclair.

Ulla von Blixen: En svensk kvinne som gikk om bord på skipet Dunkirk i Stockholm. Kaptein Sinclairs elskerinne.

Haldor Gudmundson: En orknøysk skytter som blir Ranalds venn. Reddet fra galgen av kaptein Sinclair.

Meredith Balfour: Ranalds søster og nylig enke.

Skottefruen/Clarissa Gordon: Bor i Bergen, blir kalt «Skottefruen». Enke etter en skotsk adelsmann og fører videre sin manns handel med tømmer.

Andris Gordon: Sønn av Skottefruen. Kapteinløytnant i den dansk-norske marine.

Ivar Karsteinson: En ung stril fra Tofterøy med helbredende evner.

Karsten Karsteinson: Bror til Ivar, og Caithrins kjæreste.

Astrid Karsteinsdotter: Søster av Ivar og Karsten.

Madsi: Mor til Ivar og Karsten.

Karstein: Far til Ivar og Karsten.

Gamle-kadlen: Bestefar til Ivar og Karsten.

William og Judit Rendall: Fetter av Magnus, bosatt i Bergen, og hans frue.

Amanda Petrie: Ung kvinne fra Hjaltland (Shetland). Trolovet med Paul Rendall.

Jarlen av Caithness, George Sinclair: Ranalds fetter og eier av slottet Girnigoe der Ranald vokste opp.


Slik sluttet forrige bok

De gikk mot Stranden, og Maria kjente at det knøt seg i brystet. Hva ventet henne der? Befant Ranald seg i huset sammen med sin utkårede – og om han så Maria igjen, ville han betrakte henne med forakt i blikket og snu seg vekk? Hva om han ikke var der? Hva om enkefru Blixen oppdaget henne og sendte henne et av de hånlige blikkene sine? Nei, hun måtte snakke med Amanda, få alt ut av henne først – ikke minst hvordan det sto til med herr Hendrich!

Fru Gordons hus dukket opp foran dem. Men det var noe som ikke stemte. Maria stoppet og betraktet huset med forundring og vantro. «Hva har skjedd her?» spurte hun, uten å forvente at Astrid skulle svare henne. Hun gikk nærmere med bankende hjerte, kunne ikke tro det hun så. Astrid fulgte forvirret etter henne. «Maria, er dette riktig? Huset er jo stengt.»

Maria nikket sakte mens hjertet sank i brystet. Ja, huset var stengt og fraflyttet. Vinduene var spikret for, det samme med inngangsdøren. Hun følte med ett for å gråte. Det var ingen her lenger! Hva hadde skjedd?


Kapittel 1

Clarissa Gordons hus var ikke bebodd lenger. Huset med de gjenspikrede vinduene var bare et tomt skall.

«Hva kan ha skjedd?» hvisket Maria og gikk sakte opp trappen til døren. Hun strakte seg og forsøkte å se inn på kjøkkenet gjennom en sprekk i lemmen, men ga opp da hun ikke så annet enn mørke skygger innenfor. Hun ristet på hodet til Astrid, som så ut som et stort spørsmålstegn.

«Hva er det, Maria? Hvorfor er huset tomt?»

«Jeg vet ikke,» sukket hun, «men jeg må vite hva som har hendt her. Blir du med til Skottebyen?»

Astrid nølte og kastet et raskt blikk mot stedet der Ivar og Karsten hadde fortøyd båten. «Eg vet ikkje …»

«Jeg må gå,» bestemte Maria seg for. «Fortell Ivar hvor jeg er, kanskje han vil møte meg der?» Uten å vente på svar vendte hun seg bort fra Astrid og gikk med raske skritt mot Nøstet.

Lyden av løpende føtter bak henne avslørte at Astrid fulgte etter, og like etter gikk jenta andpustent ved siden av henne. «De kan sikkert vente litt på oss!»

Den tette lille klyngen av gråslitte små hus åpenbarte seg nedenfor dem da de sto på bakketoppen og betraktet utsikten.

«Eg har ikkje vært her før,» utbrøt Astrid og rynket øyebrynene. «Eg tror ikkje det er så mange her som har penger til å kjøpe smør av oss.»

«Nei, de er ikke velstående. De arbeider hardt for å overleve. Likevel sier de at de har det bedre her enn der de kommer fra.» Men det var ikke alle som hadde klart seg i byen. Noen av husene kunne knapt kalles hus. De skitne barna som tittet ut fra de usle bostedene, hadde ingen begrep om at skuret de bodde i, ikke var verdt mer enn Marias nye kjole. Og hvorfor skulle de nå ha det? Det var bedre å la dem leve i uvisse om verdens urettferdighet så lenge som mulig, tenkte Maria da hun stoppet foran familien Rendalls hjem og banket på.

Det var Amanda som åpnet døren. Øynene lyste av forskrekkelse, etterfulgt av gjensynsglede – og tristhet – da hun så hvem som sto utenfor. «Maria,» smilte hun og åpnet både dør og armer for henne.

Etter at de hadde gitt hverandre en god klem, hilste hun på Astrid, som knikset sjenert.

«Kom inn!» Amanda viste dem inn i det lille huset, der Maggi satt på sin vante plass og humret mot gjestene med strikketøyet i hendene. Judit var ute et ærend, fortalte Amanda. De hilste på Maggi og besvarte den gamle kvinnens klemmer og mange spørsmål.

De minste barna lekte med noen gamle, slitte treleker foran grua. De løftet på hodet og betraktet nysgjerrig gjestene, men samlet seg raskt om leken etter at de hadde hilst på dem.

«Caithrin er trolovet nå?» sa Amanda.

Maria nikket. «Var du her da de kom og avtalte ekteskapet med William?»

«Å, ja, det var jeg.» Amanda så inntrengende på henne. «Det var noen som savnet deg her.»

«Vel, jeg kunne ikke være med,» avfeide Maria henne og tvang frem et smil. «Jeg var hos fru Gordon nå nyss …,» begynte hun, for å vende tilbake til det hun ville snakke om, men kjente med det samme frykt ved å fortsette. Ville hun like å høre sannheten om hvorfor huset var forlatt?

«Det er fælt, Maria,» svarte Amanda og bekreftet straks Marias verste anelser. «Det har skjedd så mye …» Hun ristet sørgmodig på hodet. «Jeg tror dere bør sette dere.» Amanda viste til benken ved bordet og strakte seg etter kopper på hyllen og en mugge med øl. Da hun rakte dem koppene, rensket hun stemmen og sa: «Du bør vite, Maria, at dette jeg forteller deg nå, vil gjøre deg svært forferdet.»

«La meg få høre,» svarte Maria bare og tok seg en stor slurk av ølet for å stålsette seg.


Kapittel 2

«Det som skjedde først,» innledet Amanda mens hun satte seg overfor dem, «var at fruen bosatte seg hos sin datter før du dro, og bestemte seg for å bli værende der. Hun tok seg av herr Hendrichs handelsvirksomhet, og så vidt jeg vet, er det hennes fortjeneste at den fortsatt eksisterer.

En stund etter at fruen hadde sendt kisten med den unge orknømannen hjem – de har ikke funnet de skyldige, forresten …»

«Leter de fortsatt?» avbrøt Maria nervøst.

Amanda ristet på hodet, til Marias store lettelse, men ble straks urolig igjen da Amanda fortsatte: «Ikke som jeg vet, i alle fall. Kanskje fruen har ytret ønske om at fogden skal etterforske, nå som mannens far kommer? Det var det siste jeg fikk vite før jeg måtte ut av fruens hus.»

Nervene til Maria sto i helspenn. Kom John Baikie til Bergen? Maria knep øynene så hardt sammen at det nesten gjorde vondt. Det begynte å verke i tinningene igjen. Hun måtte prøve å slappe av, trekke pusten dypt … Verken Amanda eller Astrid la merke til det. Astrid satt spent som en streng ved siden av henne og lyttet til Amanda. Hun kom til å få en brå innføring i Marias hemmeligheter!

Amanda fortsatte: «Hvor var jeg? Å, ja … det banket på hos fru Gordon, og da jeg åpnet, så jeg to personer utenfor. Den ene var en velkledd, vakker frue, den andre en kjekk … mindre formuende mann. Jeg kan ikke kalle ham fattig, men heller ikke rik. Det fruen sa, satte meg helt ut. Jeg klarte ikke å få frem et ord. Hun presenterte seg som lady Meredith Balfour – Ranald Sinclairs søster.»

Amanda avventet Marias reaksjon før hun fortsatte. Da hun så Marias måpende og overraskede uttrykk, holdt hun frem med fortellingen før Maria rakk å avbryte henne med spørsmål. «Mannen presenterte seg som Haldor Gudmundson. Han fortalte meg at han var en god venn av Ranald. Jeg inviterte dem inn, selv om fruen ikke var hjemme –» Amanda tok en kort pause. «Ulla von Blixen satt i stuen da jeg viste de to gjestene inn. Hun ergret seg over at jeg inviterte dem inn uten å spørre henne, men da hun så hvem som kom, tiet hun …»

Maria så ikke klart lenger. Tankene tumlet i hodet. Ranalds søster i fru Gordons hus – hvorfor det? Men hun rakk ikke å spørre.

«Jeg sto utenfor og lyttet.» Amanda tittet beskjemmet ned. «Hadde fru Gordon sett meg, ville jeg blitt avskjediget med det samme! Men jeg fikk vite at –» Hun bøyde seg frem mot dem, et lite smil lekte i munnviken. «At fru Blixen hadde bodd på slottet sammen med Ranalds mor, og opplevd dette forferdelige slaget du har fortalt meg om.» Hun nikket megetsigende da Maria stotret vantro mot henne: «Var Ulla med i skottetoget?» Overraskelsen over at den svenske kvinnen hadde vandret sammen med leiesoldater gjennom Norge, ble avløst av spørsmålet om hvorfor Ranald ville holde det hemmelig – hvorfor var det så viktig å fremholde kvinnens såkalte finhet og ærbarhet? Maria fnyste inni seg. Andris Gordon skulle ha visst dette!

«Ja, det var det jeg hørte gjennom døren. De visste ikke at Ranald hadde overlevd og var så glade for å få vite det! Søsteren hans jublet av glede. Men hun ble stum da hun fikk høre at hun satt overfor sin brors trolovede. Det var som om ingen av dem ville tro det.»

«Dette skjønte du ut fra det du hørte?»

Amanda nikket ivrig og skulle til å fortsette da Maria kom henne i forkjøpet. «Hva ville søsteren og vennen? Hvorfor oppsøkte de fru Gordon?»

«Det var brevet du sendte. Og amuletten.»

«Hva?» Maria rynket brynene. Hjertet gjorde et byks i brystet.

«Du skrev et brev til Ranald og sendte det til Skottland, gjorde du ikke? Og denne Ulla fortalte deg at han hadde kastet amuletten, ikke sant? Vel, de hadde med seg både amuletten og brevet. Og søsteren hans –» Amanda trakk pusten dypt. «Ranalds søster ville treffe deg, Maria! Da hun fikk brevet, seilte hun ens ærend over havet for å oppsøke deg. Men selvsagt – det hun fikk vite om deg av fru Blixen, satte henne straks på andre tanker. Det endte med at hun fordømte deg og flyttet inn i fruens hus for å holde sin brors stakkars trolovede med selskap mens de ventet på Ranald.»

«Så hvor er Ranald?» vislet Maria mens hun la en hånd på brystet, der det urolige hjertet hamret. «Har han reist sammen med Ulla?»

Amanda la hodet på skakke og ristet sakte på hodet. Øynene fikk et medfølende, trist drag. «Nei, kjære deg. Det kom en budbringer …» Stemmen hennes knakk, og hun måtte renske halsen. «Det kom en mann med beskjed til fruen. Jeg måtte straks hente henne, og da hun kom, samlet vi oss i stuen. Der fortalte mannen oss at … at …» Amanda klarte ikke å si mer, hun blunket iherdig da øynene brått ble blanke.

Maria fikk lyst til å riste det ut av henne, men så hikstet Amanda frem: «Han fortalte at Andris Gordon og Ranald Sinclair hadde omkommet under et sjørøverangrep, og at bare vrakrester var igjen av skipet.»

Det svimlet for Maria. Hadde det ikke vært for Astrids raske reaksjon, ville hun ha falt over ende. Jentas sterke hender holdt henne oppe, klemte armene hennes oppmuntrende. «Maria –» begynte Astrid. «Eg vet ikkje hvem hun snakker om, men eg ser at du er oppskaket. Skal vi gå herfra?»

«Nei!» utbrøt Maria heftig. «Hvordan tok fruen nyheten om sønnens død?»

«Hun er fullstendig knust. Hun reiste tilbake til sin datter allerede grytidlig neste morgen. Deretter ble fru Blixen hentet …»

Noe i Amandas stemme vekket interessen hennes. En brå forandring, som om stemmen fikk en mørkere, sint tone. «Hvem ble hun hentet av?» spurte Maria.

«Av budbringeren, en kaptein Hay.» Det lå forakt bak ordene. «Jeg sa til fru Balfour da hun etterlyste fru Blixen at hun hadde dratt sin vei, og at hun ikke burde forundre seg over det. Jeg sa rett og slett at jeg var forbauset over at fru Meredith hadde hatt så stor tiltro til Ulla von Blixen. Hun er ond, sa jeg. Jeg vet at Ulla hadde forgiftet sinnet hennes, fått henne til å vende seg mot denne unge mannen hun var sammen med og fått henne til å ta avstand fra deg. Jeg skal si hun ble rystet da hun fikk vite at Ulla hadde dratt sin kos!»

«Hvem var denne mannen?» Maria ristet uforstående på hodet. «Hvordan kunne de vite at det han sa, stemte?»

Amanda trakk på skuldrene. Munnen hadde et foraktfylt drag. Maria kvapp da Astrid plutselig snakket ved siden av henne.

«Kan hende hun ikkje trodde på det og ville være med ham og se selv? Det er ikkje alltid så lett å tro på det man hører om det er noe man ikkje liker.»

«Være med og se selv? Det var et sjørøverangrep, og han var en av dem. Selv om han prøvde å fremstille seg som uskyldig. Alle vi andre trodde på det han sa, hvorfor skulle ikke hun?» Amanda naglet Astrid med blikket, og den unge jenta tidde.

«Om han var sjørøver, hvorfor tok han seg bryet med å være budbringer for noens død? Er det ikke løsepenger for de levende de vil ha?» Maria nektet å tro at Ranald var død. Kunne ikke tro det. Alt hun hadde håpet på, alt hun bar i hjertet sitt for ham, ville forsvinne – og hva hadde hun igjen da?

«Jeg vet ikke, Maria …» Amanda grep hånden hennes trøstende.

«Maria –» nølte Astrid. «Hvem er disse karene hun snakker om, og denne kvinnen?»

Maria og Amanda vekslet blikk. Det var en lang historie, og Astrid burde ikke få vite hvem Maria egentlig var. Men kortversjonen kunne hun fortelle henne. «Ranald Sinclair var min utkårede og mannen jeg trodde jeg skulle gifte meg med. Ulla von Blixen er kvinnen som tok ham fra meg. Andris Gordon er sønn av Skottefruen.»

Astrid gjorde store øyne. «Og de er drept av sjørøvere?»

Maria nikket. «Det sies så.» Hun anstrengte seg for å samle tankene. «Kan du fortelle meg mer?» Hun så bønnfallende på venninnen, tagg om et håp, at Amanda hadde oppfattet noe som kunne peke i retning av at Ranald fortsatt levde.

«Jeg vet ikke hva som skjedde med Ranalds søster. Hun pakket tingene sine samme dag og forsvant, hun også. Det var det siste jeg så til noen av dem. Jeg var brått helt alene i huset. Det var ganske underlig.» Amanda betraktet hendene sine mens hun slapp ut et inderlig sukk. «Noen dager etter kom drengen til fru Hendrich og ba meg om å forlate huset. De skulle stenge det. Det var så trist – jeg … jeg mistet posten min. Han sa at –» Igjen fyltes øynene hennes med tårer. «Han sa at fru Gordon skulle selge alt til en rik kjøpmann og kom til å bosette seg hos sin datter for godt. Hun ville sørge for sin datter og hennes barn gjennom datterens handelsvirksomhet.» Amanda knuget hendene. «Siden det har jeg bare gått og ventet på at Paul skulle komme hjem til meg …» Hun gløttet på den nysgjerrige Astrid og forklarte: «Det er min trolovede.»

Maria klarte å presse frem et spørsmål hun hadde hatt på tungen lenge. «Hvordan går det med herr Hendrich?»

«Det siste jeg hørte, var at han døde nylig, og at fru Gordon insisterte på en undersøkelse. Hun mener at svigersønnen ble forgiftet eller forbannet av en fiende.»

Igjen snurret verden rundt, og denne gangen klarte ikke Astrid å gripe fatt i Maria tidsnok. Hun besvimte og kjente ikke at hun slo tinningen hardt mot gulvet.
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